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Z M L U V A 
č. 161022 

 
uzatvorená podľa zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon v platnom znení a ustanovenia § 269 zákona č. 513/1991 

Zb., Obchodný zákonník v platnom znení 
 
medzi zmluvnými stranami: 
 
Agentúra:                                                                                                                   
Umelecká agentúra O.W.-Music, s. r. o.  
tel: xxxxxxxxxxxxxxx                              
otto.weiter@gmail.com     //    www.ottoweiter.sk                                               
Terchovská 90, 900 28 Zálesie 
IČO: 35920530                                                                                                           
DIČ: 2021956893                                                                                                       
Bankové spojenie: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx  
/ďalej len „agentúra“/ 
 
a 
 
Organizátorom:   
Mesto Trnava 
Štatutárny zástupca: JUDr. Peter Bročka, LL. M. 
Sídlo: Hlavná 1, Trnava 917 71 
IČO: 00 313 114 
DIČ: 2021175728 
Bankové spojenie: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
/ďalej len „organizátor“/ 
 
Zmluvné strany vyhlasujú, že údaje vyššie uvedené sú pravdivé a aktuálne a zaväzujú sa bez meškania oznámiť druhej  
zmluvnej strane každú zmenu, ktorá by mohla mať vplyv na plnenie zmluvných záväzkov. Sú si vedomí, že pri 
neoznámení tejto skutočnosti budú znášať následky, ktoré môžu druhej zmluvnej strane z neznalosti týchto údajov 
vzniknúť. 

Článok 1. 
Predmet zmluvy 

 
a/ sprostredkovanie – podanie hudobnej produkcie a to vo forme  hosťovanie cca. 50-60 min. Umeleckou agentúrou 
O.W.– Music, s.r.o. a  umelcami   Otto Weiter & Petra Maxin s programom: „So srdcom na dlani“ na podujatí „Veľtrh 
pre seniorov“.   

Článok 2. 
Termín a miesto výkonu produkcie 

 
Miesto výkonu produkcie:  Mestská športová hala Trnava 
Termín a čas konania (dátum, hodina): 6.10.2022 o 16:00 h.  
 

Článok 3. 
Zmluvná cena 

 
V zmysle ustanovení zák. č. 18/1996 Z. z. v znení neskorších zmien a doplnkov v platnom znení č. 68/2005 Z. z. „O 
cenách“ bola cena stanovená dohodou oboch zmluvných strán a táto cena obsahuje všetky náklady spojené 
s výkonom produkcie, resp. dojednanej akcie podľa čl. 1. tejto zmluvy. 
Dojednaná cena tvorí: 
a/Náklady na prepravu umelcov  v motor. vozidle vo výške á 0.37 /1 km. 
Cena  bola stanovená dohodou na 100 eur 
b/ Odmena umelcov za jedno vystúpenie spolu vo výške: 1 500 eur   
Spolu cena: 1 600 eur 
Zmluvné strany sa dohodli, že dojednaná výsledná cena bude splatná  V DEŇ KONANIA  akcie v hotovosti k rukám 
štatutárneho zástupcu pána Otta Weitera na základe tejto zmluvy, príjmového dokladu a výdavkového dokladu.  
 
Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade dôvodov hodných osobitného zreteľa a nepredvídaných okolností (úmrtie, 
dopravná nehoda) nevzniká ani jednej zo zmluvných strán nárok na odškodnenie druhej strany. Ak však z dôvodov 
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vyššej moci (vis major), - záplavy, výnimočný stav, štátny smútok a podobne a bez zavinenia objednávateľa nebude 
možné umelecký výkon zrealizovať, a umelec sa so sprievodom už dostavil na miesto prevedenia umeleckého výkonu, 
alebo sa na toto miesto konania už prepravoval, v takomto prípade má dodávateľ nárok na preplatenie nákladov na 
prepravu a 50 % z dohodnutej odmeny uvedenej  čl. 3.  bode b) tejto zmluvy. 
Zmluvné strany sa dohodli, v zmysle § 43 ods. 14 zákona č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov o neuplatnení dane 
vyberanej zrážkou, pričom odmenu v zmysle tejto zmluvy zdaní sám prostredníctvom daňového priznania.  
  

Článok 4. 
Technické podmienky 

 
Organizátor sa pre priebeh akcie zaväzuje zabezpečiť: 

1. Sprístupniť priestory, v ktorých sa má akcia konať podujatie max. 1,5 hod. pred  vlastným výstupom umelcov.   
2. Zabezpečí profesionálny zvukový aparát, 2x mikrofón (najlepšie „hand“) – mixpult s dozvukom „echo alebo 

hall“, zvukára na púšťanie hudobných podkladov, ktoré umelec prinesie na nosičoch USB.  
3. Zabezpečí  čistú, kvôli osobným veciam uzamykateľnú,  primerane vykúrenú  šatňu , alebo izbu so zrkadlom, 

čistým uterákom a vešiakom na kostýmy + prístup na toaletu, zabezpečí pitný režim pre účinkujúcich /káva, 
minerálka, 100 % juice/ a občerstvenie/chlebíčky, obložená misa alebo iné ľahké jedlo/.  

4. Organizátor  má povinnosť ohlásiť a zaplatiť produkciu ochrannému zväzu SOZA v zmysle platných predpisov. 
 

Článok 5. 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Táto zmluva je platná a účinná dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami. V prípade, ak zákon ustanovuje 

povinné zverejnenie zmluvy na základe ustanovenia § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k 
informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení, stáva sa táto zmluva v zmysle 
ustanovenia § 47a Občianskeho zákonníka účinnou až dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia na webovom 
sídle usporiadateľa. Zmluvné strany pre tento prípad súhlasia so zverejnením celého znenia zmluvy. 

2. Práva a povinnosti zmluvných strán neupravené touto zmluvou sa riadia platným právnym poriadkom 
Slovenskej republiky. 

3. Meniť, dopĺňať alebo zrušiť túto zmluvu je možné len formou písomných dodatkov, podpísaných oboma 
zmluvnými stranami. K návrhom dodatkov tejto zmluvy sa zmluvné strany zaväzujú vyjadriť písomne, v lehote 
15 dní od doručenia návrhu dodatku druhej strane. Po túto istú lehotu je týmto návrhom viazaná strana, 
ktorá ho podala. 

4. V prípade, že akékoľvek ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatným, neúčinným a/alebo 
nevykonateľným, nie je tým dotknutá platnosť, účinnosť a/alebo vykonateľnosť ostatných ustanovení zmluvy, 
pokiaľ to nevylučuje v zmysle príslušných právnych predpisov samotná povaha takého ustanovenia. Zmluvné 
strany sa zaväzujú bez zbytočného odkladu po tom, ako zistia, že niektoré z ustanovení tejto zmluvy je 
neplatné, neúčinné a/alebo nevykonateľné, nahradiť dotknuté ustanovenie ustanovením novým, ktorého 
obsah bude v čo najväčšej miere zodpovedať vôli zmluvných strán v čase uzatvorenia tejto zmluvy. 

5. Zmluvné strany deklarujú svoju vôľu riešiť každý spor týkajúci sa ich práv a povinností vyplývajúcich z tejto 
Zmluvy prednostne rokovaním a dohodou. V prípade, že nie je možné spor urovnať dohodou, rozhodne o ich 
spore súd. 

6. Zmluvné strany prehlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony. 
7. Táto Zmluva je vyhotovená v troch origináloch, z ktorých organizátor obdrží dva originály zmluvy a agentúra 

obdrží jeden originál zmluvy. 
8. Zmluvné strany vyhlasujú, že prejavy vôle obsiahnuté v tejto Zmluve urobili slobodne a vážne, po náležitom 

uvážení, pričom nekonali pod vplyvom omylu alebo tiesne za nápadne nevýhodných podmienok alebo pod 
nátlakom fyzickým či bezprávnej vyhrážky zo strany druhého zmluvného účastníka alebo iných osôb. Pretože 
si text Zmluvy pred podpisom prečítali a jeho zmyslu plne a dobre porozumeli, na znak súhlasu s obsahom 
zmluvy sa podpisujú. 
 
 

V Zálesí, dňa                                          V Trnave, dňa 
 
 
 
 
 
Pavlíčková Mária                                                                                                               JUDr. Peter Bročka, LL. M. 
Za agentúru O.W.-Music s.r.o.      primátor mesta Trnava 
          


